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NOTA: va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza produsul, sa instalati si sa 

utilizati produsul in conformitate cu instructiunile. 

 

Descriere produs 

Tambur electric cu 2 prize Schuko și 2 porturi USB A+C (3.4A). Tensiune nominală: 230 V / 

50 Hz. Curent maxim admis: 16 A. Putere maximă: 1000 W (cablul strâns) / 3000 W (cablul 

derulat complet). 

Parti componente 

1 – USB C 

2 – USB A 

3 – Priza 

4 – Stecher    

Date tehnice 

Parametrii Tehnici   

Putere fir intins 3000W 

Putere fir strans 1000W 

Voltaj 230V 

USB A+C  3.4A 

Frecventa 50HZ 

Curent maxim 16A 

Culoare  Alb 

 

Instructiuni de intretienre si depozitare 

• Verificați periodic starea cablului, a prizelor și a porturilor USB; în caz de deteriorare, 

opriți utilizarea.  

• Nu suprasolicitați produsul. 

• Evitați expunerea la umezeală, praf și temperaturi extreme.  

• Derulați cablul pentru răcire înainte de depozitare, apoi strângeți-l fără răsuciri sau îndoiri 

puternice.  

• Păstrați produsul într-un loc uscat, ferit de soare direct și de surse de căldură.  

• Depozitați departe de substanțe inflamabile și de accesul copiilor.  
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NOTE: Please read this manual carefully before using the product. Install and use the product in 

accordance with the instructions provided. 

 

Electric cable reel with 2 Schuko sockets and 2 USB A+C ports (3.4 A). Rated voltage: 230 

V / 50 Hz. Maximum permissible current: 16 A. Maximum power: 1000 W (cable wound) / 

3000 W (cable fully unwound). 

 

Components 

1 – USB C Port 

2 – USB A Port 

3 – Socket 

4 – Plug    

Technical Data 

Technical Parameters   

Power with cable fully unwound 3000W 

Power with cable wound 1000W 

Voltage 230V 

USB A+C  3.4A 

Frequency 50HZ 

Maximum current 16A 

Colour White  

 

Maintenance and Storage Instructions 

• Periodically check the condition of the cable, sockets and USB ports. In case of damage, 

discontinue use immediately. 

• Do not overload the product. 

• Avoid exposure to moisture, dust and extreme temperatures. 

• Fully unwind the cable to allow it to cool before storage. Then rewind it without twisting 

or sharply bending the cable. 

• Store the product in a dry place, protected from direct sunlight and heat sources. 

• Store away from flammable substances and keep out of reach of children.  
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NOTA: Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto. Installare e 

utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite. 

 

Avvolgicavo elettrico con 2 prese Schuko e 2 porte USB A+C (3,4 A). Tensione nominale: 

230 V / 50 Hz. Corrente massima ammissibile: 16 A. Potenza massima: 1000 W (cavo 

avvolto) / 3000 W (cavo completamente svolto) . 

 

Ingegneria 

1 – Porta USB C 

2 – Porta USB A 

3 - PRESA 

4 - Tappo 

Dati tecnici 

Parametri tecnici   

Alimentazione con cavo completamente 

srotolato 

3000W 

Alimentazione con cavo avvolto 1000W 

Voltaggio 230V 

USB A+C 3.4A 

Frequenza 50 Hz 

Corrente massima 16A 

Colore Bianco 

 

Istruzioni per la manutenzione e la conservazione 

• Verificare periodicamente lo stato del cavo, delle prese e delle porte USB. In caso di 

danni, interrompere immediatamente l'utilizzo. 

• Non sovraccaricare il prodotto. 

• Evitare l'esposizione all'umidità, alla polvere e alle temperature estreme. 

• Srotolate completamente il cavo per farlo raffreddare prima di riporlo. Quindi 

riavvolgetelo senza torcerlo o piegarlo bruscamente. 

• Conservare il prodotto in un luogo asciutto, al riparo dalla luce solare diretta e da fonti di 

calore. 

• Conservare lontano da sostanze infiammabili e tenere fuori dalla portata dei bambini. 
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NOTA: Lea este manual detenidamente antes de usar el producto. Instale y utilice el producto 

siguiendo las instrucciones proporcionadas. 

 

Enrollador de cable eléctrico con 2 tomas Schuko y 2 puertos USB A+C (3,4 A). Tensión 

nominal: 230 V / 50 Hz. Corriente máxima admisible: 16 A. Potencia máxima: 1000 W 

(cable enrollado) / 3000 W (cable completamente desenrollado). 

 

Componentes 

1 – Puerto USB C 

2 – Puerto USB A 

3 – Enchufe 

4 - Enchufar 

Datos técnicos 

Parámetros técnicos   

Alimentación con el cable completamente 

desenrollado. 

3000W 

Potencia con cable enrollado 1000W 

Voltaje 230 V 

USB A+C 3.4A 

Frecuencia 50 Hz 

Corriente máxima 16A 

Color Blanco 

 

Instrucciones de mantenimiento y almacenamiento 

• Compruebe periódicamente el estado del cable, los enchufes y los puertos USB. En caso 

de daños, deje de usarlo inmediatamente. 

• No sobrecargue el producto. 

• Evite la exposición a la humedad, el polvo y las temperaturas extremas. 

• Desenrolla completamente el cable para que se enfríe antes de guardarlo. Luego, vuelve a 

enrollarlo sin torcerlo ni doblarlo bruscamente. 

• Guarde el producto en un lugar seco, protegido de la luz solar directa y de fuentes de 

calor. 

• Almacenar lejos de sustancias inflamables y mantener fuera del alcance de los niños. 
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MEGJEGYZÉS: Kérjük, a termék használata előtt figyelmesen olvassa el ezt a kézikönyvet. A 

terméket a mellékelt utasításoknak megfelelően telepítse és használja. 

 

Elektromos kábeldob 2 Schuko aljzattal és 2 USB A+C porttal (3,4 A). Névleges feszültség: 

230 V / 50 Hz. Maximális megengedett áramerősség: 16 A. Maximális teljesítmény: 1000 W 

(feltekercselt kábel) / 3000 W (teljesen letekercselve) . 

 

Alkatrészek 

1 – USB C port 

2 – USB A port 

3 – Aljzat 

4 – Csatlakozó 

Műszaki adatok 

Műszaki paraméterek   

Teljesen letekert kábellel is tápellátás 3000 W 

Tápellátás kábeltekerccsel 1000 W 

Feszültség 230V 

USB A+C 3,4 A 

Frekvencia 50 Hz 

Maximális áram 16A 

Szín Fehér 

 

Karbantartási és tárolási utasítások 

• Rendszeresen ellenőrizze a kábel, az aljzatok és az USB-portok állapotát. Sérülés esetén 

azonnal hagyja abba a használatát. 

• Ne terhelje túl a terméket. 

• Kerülje a nedvesség, por és szélsőséges hőmérséklet hatásának kitettséget. 

• Tárolás előtt teljesen tekerje le a kábelt, hogy kihűljön. Ezután tekerje vissza anélkül, 

hogy megcsavarná vagy élesen meghajlítaná. 

• A terméket száraz, közvetlen napfénytől és hőforrásoktól védett helyen tárolja. 

• Gyúlékony anyagoktól távol tartandó és gyermekektől elzárva tartandó . 
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Διαβάστε προσεκτικά αυτό το εγχειρίδιο πριν χρησιμοποιήσετε το προϊόν. 

Εγκαταστήστε και χρησιμοποιήστε το προϊόν σύμφωνα με τις οδηγίες που παρέχονται. 

 

Ηλεκτρικό καρούλι καλωδίου με 2 πρίζες Schuko και 2 θύρες USB A+C (3,4 A). 

Ονομαστική τάση: 230 V / 50 Hz. Μέγιστο επιτρεπόμενο ρεύμα: 16 A. Μέγιστη ισχύς: 1000 

W (τυλιγμένο καλώδιο) / 3000 W (πλήρως ξετυλιγμένο καλώδιο) . 

 

Στοιχεία 

1 – Θύρα USB C 

2 – Θύρα USB A 

3 – Πρίζα 

4 – Βύσμα 

Τεχνικά δεδομένα 

Τεχνικές παράμετροι   

Τροφοδοσία με πλήρως ξετυλιγμένο καλώδιο 3000W 

Τροφοδοσία με τυλιγμένο καλώδιο 1000W 

Δυναμικό 230V 

USB A+C 3.4Α 

Συχνότητα 50HZ 

Μέγιστο ρεύμα 16Α 

Χρώμα Λευκό 

 

Οδηγίες Συντήρησης και Αποθήκευσης 

• Ελέγχετε περιοδικά την κατάσταση του καλωδίου, των υποδοχών και των θυρών USB. 

Σε περίπτωση ζημιάς, διακόψτε αμέσως τη χρήση. 

• Μην υπερφορτώνετε το προϊόν. 

• Αποφύγετε την έκθεση σε υγρασία, σκόνη και ακραίες θερμοκρασίες. 

• Ξετυλίξτε πλήρως το καλώδιο για να κρυώσει πριν το αποθηκεύσετε. Στη συνέχεια, 

τυλίξτε το ξανά χωρίς να το στρίψετε ή να το λυγίσετε απότομα. 

• Αποθηκεύστε το προϊόν σε ξηρό μέρος, προστατευμένο από το άμεσο ηλιακό φως και 

πηγές θερμότητας. 

• Φυλάξτε το μακριά από εύφλεκτες ουσίες και μακριά από παιδιά . 
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ЗАБЕЛЕЖКА: Моля, прочетете внимателно това ръководство, преди да използвате 

продукта. Инсталирайте и използвайте продукта в съответствие с предоставените 

инструкции. 

 

Електрическа макара за кабел с 2 Schuko контакта и 2 USB A+C порта (3.4 A). 

Номинално напрежение: 230 V / 50 Hz. Максимален допустим ток: 16 A. Максимална 

мощност: 1000 W (навит кабел) / 3000 W (напълно размотан кабел) . 

 

Компоненти 

1 – USB C порт 

2 – USB A порт 

3 – Гнездо 

4 – Щепсел 

Технически данни 

Технически параметри   

Захранване с напълно размотан кабел 3000W 

Захранване с навит кабел 1000W 

Напрежение 230V 

USB A+C 3.4А 

Честота 50 Hz 

Максимален ток 16А 

Цвят Бяло 

 

Инструкции за поддръжка и съхранение 

• Периодично проверявайте състоянието на кабела, контактите и USB портовете. В 

случай на повреда, незабавно прекратете употребата. 

• Не претоварвайте продукта. 

• Избягвайте излагане на влага, прах и екстремни температури. 

• Развийте напълно кабела, за да се охлади преди съхранение. След това го навийте 

отново, без да го усуквате или огъвате рязко. 

• Съхранявайте продукта на сухо място, защитено от пряка слънчева светлина и 

източници на топлина. 

• Съхранявайте далеч от запалими вещества и на място, недостъпно за деца . 
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Hinweis: Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfältig 

durch. Installieren und verwenden Sie das Produkt gemäß den beiliegenden Anweisungen. 

 

Elektrische Kabeltrommel mit 2 Schuko-Steckdosen und 2 USB-A+C-Anschlüssen (3,4 A). 

Nennspannung: 230 V / 50 Hz. Maximal zulässiger Strom: 16 A. Maximale Leistung: 1000 

W (Kabel aufgewickelt) / 3000 W (Kabel vollständig abgewickelt) . 

 

Komponenten 

1 – USB-C-Anschluss 

2 – USB-A-Anschluss 

3 – Steckdose 

4 - Stecker 

Technische Daten 

Technische Parameter   

Stromzufuhr bei vollständig abgewickeltem 

Kabel 

3000 W 

Strom mit Kabelwicklung 1000 W 

Stromspannung 230 V 

USB A+C 3.4A 

Frequenz 50 Hz 

Maximalstrom 16A 

Farbe Weiß 

 

Wartungs- und Lagerungshinweise 

• Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Kabels, der Buchsen und der USB-

Anschlüsse. Bei Beschädigung die Nutzung sofort einstellen. 

• Das Produkt darf nicht überladen werden. 

• Vermeiden Sie den Kontakt mit Feuchtigkeit, Staub und extremen Temperaturen. 

• Wickeln Sie das Kabel vollständig ab, damit es vor der Lagerung abkühlen kann. Wickeln 

Sie es anschließend wieder auf, ohne es zu verdrehen oder stark zu knicken. 

• Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, geschützt vor direkter 

Sonneneinstrahlung und Wärmequellen. 

• Von brennbaren Stoffen fernhalten und für Kinder unzugänglich aufbewahren . 
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REMARQUE: Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser le produit. Installez et 

utilisez le produit conformément aux instructions fournies. 

 

Enrouleur de câble électrique avec 2 prises Schuko et 2 ports USB A+C (3,4 A). Tension 

nominale : 230 V / 50 Hz. Courant maximal admissible : 16 A. Puissance maximale : 

1 000 W (câble enroulé) / 3 000 W (câble entièrement déroulé) . 

 

Composants 

1 – Port USB-C 

2 – Port USB A 

3 – Prise 

4 - Prise 

Données techniques 

Paramètres techniques   

Alimentation avec câble entièrement déroulé 3000W 

Alimentation par câble enroulé 1000W 

Tension 230 V 

USB A+C 3,4 A 

Fréquence 50 Hz 

Courant maximal 16A 

Couleur Blanc 

 

Instructions d'entretien et de stockage 

• Vérifiez régulièrement l'état du câble, des prises et des ports USB. En cas de dommage, 

cessez immédiatement l'utilisation. 

• Ne surchargez pas le produit. 

• Évitez l'exposition à l'humidité, à la poussière et aux températures extrêmes. 

• Déroulez complètement le câble pour le laisser refroidir avant de le ranger. Enroulez-le 

ensuite sans le tordre ni le plier brusquement. 

• Conserver le produit dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des 

sources de chaleur. 

• À conserver à l'écart des substances inflammables et hors de portée des enfants. 
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NOTA: Leia atentamente este manual antes de usar o produto. Instale e utilize o produto de 

acordo com as instruções fornecidas. 

 

Carretel de cabo elétrico com 2 tomadas Schuko e 2 portas USB A+C (3,4 A). Tensão 

nominal: 230 V / 50 Hz. Corrente máxima admissível: 16 A. Potência máxima: 1000 W 

(cabo enrolado) / 3000 W (cabo totalmente desenrolado) . 

 

Componentes 

1 – Porta USB-C 

2 – Porta USB A 

3 – Soquete 

4 – Plug 

Dados técnicos 

Parâmetros técnicos   

Alimentação com o cabo totalmente desenrolado 3000W 

Alimentação com cabo enrolado 1000W 

Tensão 230V 

USB A+C 3.4A 

Freqüência 50 Hz 

Corrente máxima 16A 

Cor Branco 

 

Instruções de manutenção e armazenamento 

• Verifique periodicamente o estado do cabo, das tomadas e das portas USB. Em caso de 

danos, interrompa o uso imediatamente. 

• Não sobrecarregue o produto. 

• Evite a exposição à umidade, poeira e temperaturas extremas. 

• Desenrole completamente o cabo para que ele esfrie antes de guardá-lo. Em seguida, 

enrole-o novamente sem torcê-lo ou dobrá-lo bruscamente. 

• Armazene o produto em local seco, protegido da luz solar direta e de fontes de calor. 

• Armazene longe de substâncias inflamáveis e mantenha fora do alcance de crianças . 
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